CONDTRO!

LASER KRZYZOWY

XLiner Duo/Combo

Instrukcja obstugi
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Instrukcja obstugi

Klawiatura
1) Przycisk wtacz/wytacz/funkcja

2) Przycisk trybu odbiornika

3) Dioda wtacz/wytacz

4) Dioda trybu odbiornika

5) Dioda blokady wahadta 4
6) Rodzaje trybu pracy

Wkiadanie baterii
Wrtozy¢ trzy baterie AA w nastepujacy sposob:

1) Otworzyé pojemnik na baterie (G).

2) Wtozy¢ baterie. Uwazaé przy tym na wtasciwe bieguny baterii.
Tak umiesci¢ pasek do baterii, aby utatwiat ich wyjecie.

3) Zamkna¢ pojemnik na baterie.
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Dane techniczne

Doktadnos¢ +0,2mm/m
Zakres samopoziomowanie +5°

Kat wyjscia wigzki laserowej 140°

Czas reakgji 3 sek.
Automatyczne wytgczanie po 60 min.

Gwint mocujacy 1/4"i5/8"

Dioda laserowa 635nm

Klasa lasera 2

Zasieg bez/z odbiornikiem 50 m/100 m

Czas pracy 20 godz.

Zasilanie z:ttrsi:alkaliczne AA
Temperatura pracy -20°C do +50°C
Temperatura sktadowania -40°Cdo +70°C
Norma odpornosci IP54

Wymiary 131x74x 113 mm
Waga 0,39kg
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Wktadanie baterii

1) Wysuna¢ pokrywe baterii, aby otworzy¢ pojemnik na baterie.

2) Wtozy¢ baterie¢ 9V. Bieguny baterii sg oznaczone na obudowie
pojemnika na baterie.

3) Zatozy¢ pokrywe baterii.

Wyja¢ baterie w przypadku dtuzszego nieuzywania odbiornika, gdyz
istnieje ryzyko korozji i roztadowania baterii. Stosowac baterie tego
samego producenta i o tym samym napigciu.

Czyszczenie urzadzenia
Urzadzenie czyscic tylko migkka szmatka. Nie uzywac alkoholu i innych
srodkéw czyszczacych. Zachowad w czystosci pole detektora.

Obstuga urzadzenia

1) Nacisna¢ przycisk wtacz/wytacz

2) Pojawi sig trzy razy sygnat dzwiekowy odbiornika i zapali dioda migedzy
przyciskiem wiacz/wytacz, a przyciskiem gtosnosci, sygnalizujaca
dziatanie odbiornika.

3) Nacisna¢ jeszcze raz przycisk wtacz/wytacz, aby wytaczy¢ odbiornik.
Uwaga:

1) Dioda miedzy przyciskiem wtacz/wytacz, a przyciskiem gtosnosci
miga, gdy bateria sie roztadowuje. Nalezy wymieni¢ baterie.
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Wskazéwki bezpieczeristwa dla urzadzen pomiarowych
Nalezy zapoznac sie i przestrzega¢ wszystkich wskazéwek dotyczacych
bezpiecznego uzywania urzadzenia. Etykiety ostrzegawcze muszg by¢
widoczne i czytelne. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac i jej nie
wyrzucac. Przy niewtasciwym uzywaniu urzgdzenia mozna narazic sie na
promieniowanie.
Etykieta ostrzegawcza na urzadzeniu jest w jezyku angielskim. Nalezy
przestrzega¢ zamieszczonej ponizej etykiety w jezyku polskim.

PROMIENIOWANIE LASEROWE!
Nie patrze¢ w wigzke lasera
Klasa lasera 2

<1mW 630-670 nm

EN 60825-1: 2007-03

Nie kierowaé wiazki laserowej na osoby lub zwierzeta. Nie patrze¢
bezposredniow wiazke laserowa, szczegdlnie przy pomocy instrumentow
optycznych, gdyz stanowi to zagrozenie dla wzroku. Urzadzenie emituje
wigzke laserowa klasy 2 zgodnie z normg EN60825-1.

Okulary laserowe nie stuzg jako ochronne, lecz jedynie do poprawy
widocznosci wigzki laserowej. Okularéw laserowych nie mozna uzywac
jako okularéw przeciwstonecznych. Uzywanie ich w ruchu drogowym jest
zabronione. Okulary nie chronia przed promieniami UV, lecz zmniejszaja
percepcje roéznic koloréw. Naprawe i konserwacje urzadzenia moze
wykona¢ jedynie wykwalifikowany personel, montujacy oryginalne
czesci zamienne. Ze wzgledéw bezpieczenstwa dzieci moga uzywaé
urzadzenia jedynie pod nadzorem.

Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu materiatéw zapalnych, poniewaz w
urzadzeniu moga powstac iskry. Uchwyt urzadzenia posiada magnesy.
Nie nalezy uzywaé go w poblizu stymulatora pracy serca, gdyz jego
funkcje moze zaktdci¢ pole magnetyczne. Nalezy unikaé réwniez zblizania
urzadzenia do magnetycznych przenosnikéw danych, reagujacych na
pole magnetyczne.

Nastepstwem moze by¢ skasowanie danych lub ich zniszczenie.
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Wyja¢ baterie z urzadzenia, jezeli go nie uzywamy przez dtuzszy czas.
Istnieje ryzyko korozji i roztadowania sie baterii. Baterie nalezy
wymienia¢ wszystkie jednoczesnie. Uzywaé baterii tego samego
producenta i o tym samym napieciu.

Jezeli urzadzenie jest gotowe do pracy, to przy wiaczeniu dioda (3) pali
sie na zielono. Jezeli dioda (3) miga na czerwono, to nalezy wymieni¢
baterie.

Czyszczenie urzadzenia
Urzadzenie nalezy czysci¢ tylko miekkg szmatka. Nie uzywac alkoholu i
innych srodkéw czyszczacych.

Zastosowanie urzadzenia
Strony 4-38.

Ze wzgledu na wrazliwos¢ urzadzenia nalezy unikac:

- uderzen i wstrzgsow

- kontaktu z wodg

- bezposredniego $wiatta stonecznego

- ekstremalnych temperatur lub réznic temperatur: Nie zostawiaé
urzgdzenia na dtuiszy czas w samochodzie. Aby osiggnaé¢ witasciwg
doktadno$¢, nalezy uzywad urzadzenia po jego aklimatyzacji do
temperatury otoczenia.
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Zastosowanie wyposazenia

Zast ie uchwytu $ci (tylko XLiner Combo)

Za pomocg gwintu mocujacego 1/4” mozna urzgdzenie zamontowac
do uchwytu $ciennego. Uchwyt z urzadzeniem mozna zamontowaé
na statywie z gwintem mocujacym 5/8” lub zamocowac na $cianie lub
profilu, wykorzystujac uchwyt magnetyczny.
Zastosowanie statywu (tylko XLiner Combo)

Zamontowaé urzadzenie na statywie z gwintem mocujacym 1/4”.
Gtowice statywu mozna pochyla¢, aby spoziomowa¢ urzadzenie lub przy
wtaczonej blokadzie wahadta wyznaczaé skosne linie laserowe.

Zastosowanie mini statywu
Zamontowac urzadzenie na statywie z gwintem mocujacym 1/4”. Z kota
podziatowego na ministatywie mozna odczytac kat.

Zastosowanie odbiornika laserowego (tylko XLiner Combo)

Wskazoéwki bezpieczeristwa
Dla odbiornika laserowego obowiagzujg te same wskazowki
bezpieczeristwa, co dla urzadzenia pomiarowego.

Poziom ci$nienia akustycznego moze by¢ niebezpiecznych dla ucha. Nie
nalezy trzymac odbiornika przy samym uchu. Stosowac ochrong stuchu!
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2) Jezeli odbiornik w ciggu 10 minut nie odbierze zadnego sygnatu
laserowego, to pojawi sie dwa razy sygnat diwiekowy i odbiornik
automatycznie sie wytgczy, aby oszczedzac energie.

Praca z odbiornikiem
1) Wiaczy¢ odbiornik i skierowa¢ go w kierunku wigzki laserowej.

Przesuwaé odbiornik gora/dét w kierunku strzatek czerwonej diody

AV

2) Gdy wiazka laserowa jest doktadnie w $rodku odbiornika, to pali sie

dioda srodkowa miedzy symbolem A/V na niebiesko. Zaznaczy¢ tq
pozycje, wykorzystujgc nacigcia na boku odbiornika.

Przesuwac
Przesuwac odbiornik Wiazka laserowa
odbiornik w dét w érodku
w gore odbiornika
Linia wiazki
laserowej

Przy lokalizacji linii pionowych nalezy przesuwac odbiornik analogicznie
w prawo lub w lewo.

Ustawienie gto$nosci

Po wiaczeniu odbiornika gtosnik ustawia sie na ,GLOSNO”.

W nastepujgcej kolejnosci mozna zmieni¢ ustawienie, naciskajgc

przycisk

Normalnie - wytacz - gtosno
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Sprawdzi¢ doktadno$¢ urzadzenia przed kazdym rozpoczeciem pracy
zgodnie z rozdziatem , Sprawdzenie doktadnosci”.

Uzywanie zgodne z przeznaczeniem

XLiner Duo stuzy do wyznaczania i sprawdzania poziomych i pionowych
linii oraz wyznaczania katéw prostych i przenoszenia pionu.

Odbiornik laserowy pozwala na lokalizacje wigzki laserowej w $wietle
dziennym.

Zakres dostawy

W sktad XLiner Duo wchodza:
1) Laser krzyzowy XLiner Duo
2) Tarcza celownicza

3) Pokrowiec

4) Instrukcja obstugi

5) Baterie

XLiner Combo zawiera dodatkowo:

1) Odbiornik laserowy z uchwytem i bateriami
2) Uchwyt uniwersalny Wall Mount

3) Okulary laserowe

4) Ministatyw

5) Statyw

6) Pojemnik transportowy

Opisane i zamieszczone na rysunkach akcesoria nie s3 wyposazeniem
standardowym.
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Nacisna¢ przycisk wiacz/wytacz/funkcja (1), aby wytaczy¢ urzadzenie.

1x: Wtaczenie linii pionowej
2x: Wtaczenie linii poziomej
3x: Wiaczenie linii poziomej i pionowej

4x: Wtaczenie punktéw laserowych w lewo, w prawo, do tytu i w dét
(tylko XLiner Combo)

5x: Witaczenie linii poziomej, pionowej i wszystkich punktéw laserowych
(tylko XLiner Combo)

Dalej przetgczanie nastepuje od poczatki. Patrz rys. (A)-(D).

Nacisng¢ przycisk wtgcz/wytacz/funkcja (1) i przytrzymaé przez co
najmniej dwie sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie. Podczas transportu i
po wytaczeniu urzadzenia nalezy zablokowa¢ wahadto.

Jezeli wahadto jest zablokowane, to dioda blokady wahadta (5) pali sie
na zielono. Zwolni¢ blokade wahadta (D), przesuwajac przetacznik do
tytu. Teraz wahadto moze swobodnie pracowac i ustawiac linie i punkty
w poziomie. Jezeli przy zwolnionej blokadzie urzadzenie jest poza
zasiegiem samopoziomowania + 5°, to linie lub punkty laserowe migaja.
W takiej sytuacji nalezy wypoziomowa¢ urzadzenie.
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Opis urzadzenia

A) Klawiatura

B) Okna wyjscia wigzki laserowej

C) Okna wyjscia punktow laserowych (tylko XLiner Combo)
D) Blokada wahadta, przycisk wtacz/wytacz

E) Gwint mocujacy 5/8” z otworem na punkt laserowy

F) Gwint mocujacy 1/4”

G) Pojemnik na baterie
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Wszystkie linie i punkty laserowe mozna wtgczyé przy odblokowanym
lub zablokowanym wahadle. Przy zablokowanym wahadle mozna
pracowa¢ na sko$nych ptaszczyznach.

Nacisng¢ przycisk trybu pracy z odbiornikiem (2), aby uruchomi¢ ten
tryb. Teraz migaja wiazki laserowe i mozna je lokalizowa¢ za pomoca
odbiornika laserowego. Dioda trybu odbiornika (4) pali sie na zielono.
Jeszcze raz nacisnaé przycisk trybu odbiornika (2), aby wyj$¢ z tego trybu.
Dioda (4) gasnie.

Nie wolno pozostawi¢ witaczonego urzgdzenia bez nadzoru. Po
zakoriczonej pracy nalezy wytaczy¢ urzadzenie, aby nie oslepiaé os6b
i zwierzat wigzka laserowa. Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢
doktadno$¢ urzadzenia, patrz rozdziat ,Sprawdzenie doktadnosci”. W
przypadku stwierdzenia niedoktadnosci nalezy urzadzenie przekaza¢ do
naprawy serwisowej.
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Podczas dtuzszej przerwy w pracy z urzadzenia nalezy wyjac baterie, aby
zapobiec ich korozji.

Naprawe odbiornika laserowego zleca¢ tylko wykwalifikowanemu
serwisowi, ktéry stosuje oryginalne czesci zamienne.

Unika¢ pracy w srodowisku z zagrozeniem wybuchu, np. tatwo zapalne
ciecze, gazy i pyty. Urzadzenie moze posiada¢ magnesy. Nie uzywac
urzadzenia w poblizu stymulatoréw pracy serca, gdyz ich funkcje moze
zaktécic pole magnetyczne.

Uchwyt trzyma¢ z dala od magnetycznych przenosnikéw danych lub
urzadzen reagujacych na pole magnetyczne. Moze by¢ przyczyng
skasowania lub uszkodzenia danych.

Opis dziatania

Odbiornik laserowy stuzy do lokalizacji linii laserowych. W tym celu
nalezy urzadzenie przetaczy¢ na tryb pracy z odbiornikiem. Odbiornik nie
reaguje na wigzki laserowe obrotowych niwelatoréw laserowych.

Zakres dostawy

W sktad odbiornika laserowego wchodza:
1) Odbiornik laserowy

2) Uchwyt mocujacy

3) Bateria 9V
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Dane techniczne

Doktadnos¢ maks. £ 1 mm (w zakresie odbioru)
Wysokosé pola detektora ok. 15 mm

Diody czerwona, niebieska
3ol aeine i ponc
Gloénik sj\c{)ég%?ormalnie/wyiacz (do
Czutosc libelli 1°/2mm

Zasilanie bateria alkaliczna 9V (6LR61)
Ostrzezenie roztadowania

baterii tak

Automatyczne wytaczanie ltj:; g:)os'{luogir)ninutach braku sygnatu
Czas pracy ok. 15 godzin

Temperatura pracy -10°Cdo +50°C

Wymiary 150x 50 x 26 mm

Instrukcja obstugi
Zastosowania urzadzenia
Przy wigczaniu odbiornika pojawia sig gtosny sygnat dzwiekowy. Trzymac
odbiornik z dala od ucha lub innych oséb. Gtosny sygnat dZzwigekowy moze
uszkodzi¢ stuch.

J— Libella
Diody

=}

Dioda [~ Pole detektora

Przycisk [~ Prazycisk gtognosci

wiacz/wytacz

Gtosnik

Libella /jE

_J
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Ciezar (z baterig) ok.150g

Norma odpornosci IP54

Uchwyt na tate, instrukcja obstugi,

Akcesoria (opcja) bateria 9V

Uwaga: Niektoére specyfikacje mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od
stosowanego lasera.
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Sprawdzenie urzadzenia

Duzy wptyw na doktadno$¢ ma temperatura otoczenia. Szczegdlnie
zmiany temperatury od ziemi w gére moga wptywa¢ na promien
laserowy. Poniewaz termiczne wahania s3 najwieksze przy ziemi,
dlatego zaleca sie montowanie urzadzenia na statywie i ustawianie go
na $rodku miejsca pracy. Obok wptywdéw zewnetrznych na doktadno$¢
moga wptywac rowniez czynniki zwigzane z urzadzeniem (np. uderzenie
lub upadek na ziemig). Dlatego przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzac
doktadnosé¢ urzadzenia.

Sprawdzenie linii poziomej

Ustawi¢ urzadzenie na twardym podtozu miedzy dwiema $cianami A i B
oddalonymi od siebie co najmniej 5 m.

Zamontowa¢ urzadzenie na statywie lub ustawi¢ na twardej i réwnej
posadzce blisko $ciany A. Wtaczy¢ urzadzenie. Witaczy¢ pozioma i
pionowa linie laserowa przy zwolnionej blokadzie wahadta.

Skierowac laser na $ciane A i poczekac chwile, az urzadzenie ustawi sie
w poziomie. Zaznaczy¢ punkt skrzyzowania sie linii pionowej z pozioma
(punkt 1).
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Odlegtos¢ L miedzy punktem 3, a srodkiem pionowej linii na gdrnej
krawedzi otworu drzwiowego jest odchyleniem urzgdzenia w
ptaszczyinie pionowe;j.

Zmierzy¢ wysokos$¢ otworu drzwiowego. Maksymalne dopuszczalne
odchylenie L oblicza sie wedtug nastepujacego wzoru:
L = podwdjna wysoko$¢ otworu drzwiowego x 0,1 mm/m

Przyktad: Przy wysokosci otworu drzwiowego 2 m maksymalne
dopuszczalne odchylenie wynosi L =2 x2 m x 0,1 mm/m = 0,4 mm.

Tak wiec zaznaczone punkty moga by¢ od siebie oddalone nie wigcej
niz 0,4 mm. Jezeli odchylenie jest wigksze niz 0,8 mm, to nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.

Uwaga! Zaznacza¢ zawsze $rodek linii laserowej, gdyz jej szerokosé
wzrasta wraz z odlegtoscia.
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Obrdci¢ urzadzenie o 180°. Poczekaé, az urzadzenie sie spoziomuje i
zaznaczy¢ punkt przeciecia sie linii laserowych na przeciwlegtej $cianie
(punkt 2).

Ustawi¢ urzadzenie blisko $ciany B, bez obracania. Wtaczy¢ urzadzenie i
poczekac, az sie spoziomuje. Dopasowac wysokos¢ urzadzenia, uzywajac
statywu lub co$ podktadajac.

Punkt przeciecia linii poziomej z pionowa musi doktadnie trafi¢ na
zaznaczony punkt 2 na $cianie B.

A

JiA
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Sprawdzenie doktadnosci kata punktéw laserowych (tylko XLiner
Combo)
Sprawdzi¢ doktadnosé kata 90° krzyza laserowego i punktow laserowych
w lewo, w prawo, do tytu i w dot.

Zamontowa¢ urzadzenie na statywie i ustawi¢ w pomieszczeniu o
wymiarach ok. 6 x 6 m. Wtaczy¢ wszystkie linie i punkty laserowe.

Skierowac krzyz laserowy i punkty laserowe na s$ciany, i punkt w dét na
posadzke. Zaznaczy¢ punkty A, B, C, Di E.

Obrdci¢ urzadzenie o 90° wokdt punktu laserowego w dét i zaznaczy¢ na
$cianach punkty A1, B1, C1 i D1. Zmierzy¢ odlegtosci: A-C1, B-D1, C-B1
iD-Al.

B f <2MMm

Jezeli odchylenie jest wieksze niz 2 mm, to nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.
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Obrdci¢ urzadzenie o 180° bez zmiany wysokosci. Nakierowa¢ laser na
$ciane A tak, aby linia pionowa przebiegata doktadnie przez wczesniej
zaznaczony punkt 1. Poczekaé, az urzadzenie ustawi sie w poziomie i
zaznaczy¢ punkt przeciecia sie linii laserowych na $cianie A (punkt 3).

Odlegtos¢ L miedzy zaznaczonymi punktami 1 i 3 na $cianie A jest
odchyleniem wysokosci urzadzenia. Maksymalne dopuszczalne
odchylenie L mozna obliczy¢ wedtug ponizszego wzoru:

L = podwdjna odlegtosé miedzy scianami x 0,1 m/mm

Przyktad: Przy odstepie 5 m miedzy scianami maksymalne dopuszczalne
odchylenie wynosi: L=2x5mx0,1 mm/m=1mm

Tak wiec zaznaczone punkty mogg by¢ od siebie oddalone nie wiecej niz
1 mm. Jezeli odchylenie jest wigksze niz 2 mm, to nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.
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Konserwacja i naprawa

Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, to nalezy je oddac¢ sprzedawcy do
naprawy. Jezeli urzadzenie nie zostato zakupione u sprzedawcy, to nalezy
je wystac z opisem wad na adres:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Niemcy

Na czas transportu i przechowywania urzadzenie powinno znajdowac
sie w pokrowcu lub pojemniku. Nalezy szczegdlnie dba¢ o czystosé
okienka wyjscia promienia laserowego. Do czyszczenia nie uzywac
srodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikdéw lecz miekkiej, wilgotnej
szmatki. Nie wktada¢ urzadzenia do wody lub innych cieczy. Zabrania sie
samodzielnego otwierania urzadzenia.

Takie czynnosci moze wykonac jedynie autoryzowany serwis.

Usuwanie odpadéw
Urzadzenia, akcesoria i opakowania powinny by¢ poddane recyklingowi
(przetworzeniu). Do recyklingu urzadzenie nalezy wystac na adres:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Niemcy

& =23
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do odpaddéw. Zgodnie z Europejska
Dyrektywa 2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach elektronicznych i
ich przetworzeniu zgodnie z prawem krajowym, kazdy uzytkownik
zobowigzany jest do gromadzenia i przekazania do recyklingu zuzytych
urzadzen pomiarowych.
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Sprawdzenie linii pionowej

Do sprawdzenia nalezy wykorzysta¢é otwdr drzwiowy z wolng
przestrzenig 2,5 m w obie strony od drzwi. Podtoze musi by¢ twarde i
réwne.

Ustawi¢ urzadzenie w odlegtosci 2,5 m od otworu drzwiowego na
twardym podtozu (nie na statywie). Poczeka¢, az urzadzenie sie
spoziomuje. Wtaczy¢ pozioma i pionowa linie laserowg i skierowac krzyz
laserowy na otwor drzwiowy.

Zaznaczy¢ linie pionowa na posadzce otworu drzwiowego (punkt 1), w
odlegtosci ok. 5 m od urzgdzenia po drugiej stronie drzwi (punkt 2) i na
gornej krawedzi otworu drzwiowego (punkt 3).

Ustawi¢ urzgdzenie po drugie stronie otworu drzwiowego bezposrednio
za punktem 2. Poczeka¢, az urzadzenie sie ustawi w poziomie. Skierowac
pionowag linie tak, aby przebiegata doktadnie przez punkty 1i 2.

CONDTROL XLiner Duo/Combo

Instrukcja obstugi

Gwarancja

Wszystkie urzgdzenia firmy CONDTROL GmbH przed opuszczeniem
produkcji sa sprawdzane i podlegaja ponizszym warunkom
gwarancyjnym. Roszczenia kupujgcego z tytutu wad i prawa ustawowe
sg wigzace.

1) Firma CONDTROL GmbH zobowiazuje sie do bezptatnego usuniecia
wad materiatowych lub produkcyjnych powstatych w urzadzeniu w
okresie obowigzywania gwarancji.

2) Udziela sie gwarancji na sprawne dziatanie produktu w okresie 24
miesiecy od daty zakupu (patrz oryginat dowodu zakupu).

3) Gwarancja nie obejmuje czesci, ktérych zte dziatanie wynika ze zuzycia.
Wady w urzgdzeniu powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi, uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, niedostatecznej
konserwacji i serwisu, stosowania wyposazenia lub czesci zamiennych
innych niz firmy CONDTROL GmbH nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.
Gwarancja traci waznos$é w przypadku dokonywania zmian lub przerébek
w urzgdzeniu. Wady, ktére nie wptywajg na normalne uzytkowanie
urzgdzenia, nie podlegajg gwarancji.

4) Firma CONDTROL GmbH zastrzega sobie prawo do decyzji o naprawie
lub wymianie urzadzenia.

5) Inne roszczenia niz wyzej wymienione nie s3 objete gwarancja.

6) Naprawy gwarancyjne wykonane przez firme CONDTROL GmbH nie
wznawiajg i nie przedtuzajg okresu gwarancyjnego.

7) Firma CONDTROL GmbH nie bierze odpowiedzialnosci za strate zyskow
iinne okolicznosci, ktére majg zwigzek z uszkodzonym urzgdzeniem.
Firma CONDTROL GmbH nie pokrywa kosztéw wypozyczenia urzadzenia
na czas naprawy.

W sprawach gwarancji obowigzuje prawo niemieckie. Nie obowigzuje
CISG (Konwencja Narodéw Zjednoczonych o migedzynarodowym zakupie
towardow).

Z zastrzezeniem zmian.



